Projekt €. 2015-1-ES01-KA219-015710 Priloha €. IV Zmluva o poskytnuti finanénej podpory pre zamestnancoy/pracovnikov
- Nadnéarodné vzdelavacie, vyucovacie a skoliace aktivity

Erasmus+
Zmiluva ¢. 00‘/&%0 poskytnuti finanénej podpory
L. kratkodoba vymena skupin Ziakov (1. Mobilita)
miesto konania: Fundacion Institucién Cultural Domus, Calle Rocafort 2, Godella,
Spanielsko

Zakladng skola, Dargovskych hrdinov, Humenné

Adresa: Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d’alej len "vysielajiica organizdcia", ktort za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Miroslav
Postiha¢, riaditel’ Skoly na jednej strane, a

Mgr. Miroslav Alexovid

Kategéria zamestnanca/pracovnika: uditel’ Stitna prislugnost: SR

Adresa: Oddelenie/odbor:

Telefonne cislo: . SR E-mail: alexovic@zshu.edu.sk
Pohlavie: M ékolsky (akademicky) rok: 2015/2016

Bankovy tcet, na kiory bude poukdzana finanéni podpora:

Drzitel bankového Gétu (ak sa lisi od Géastnika): Miroslav Alexovi

Nézov banky: Slovenskd sporitelfia

/BIC/SWIFT éislo: GIBASKBX/ Uet/IBAN &fslo: _____ .. W e -

dale] len “ucastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohédch,
ktoré tvoria neoddelitelnu sudast’ tejto zmluvy.

Priloha I Program mobility
Priloha 11 Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maja_prioritu pred podmienkami
stanovenymi v prilohach.
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK [ — PREDMET ZMLUVY
L. Vysielapica organizacia poskytne tcastnikovi finanént podporu na realizdaciu mobility
na nadnarodnu vzdelavaciu aktivitu v ramei programu Erasmus-+.

1.2 Utastnik sdhlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v €lanku 3.1 a zaviizuje sa
realizoval’ uvedena mobilitu v sulade s popisom uvedenym v prilohe L.

1.3 Akékol'vek dodatky k tejlo zmluve musia byt’ vyZiadané a odsthlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ a acinnost' diiom jej podpisu poslednou z oboch

zmluvnych stran,

Mobilita sa uskutoéni v termine od 17. 10. 2016 do 21. 10. 2016. Zadiatok mobility je v
den, kedy musi byt ucastnik prvykrat pritomny v prijimajace] organizéacii. Koniec
mobility je v dei, kedy musi byt Gcastnik poslednykrat pritomny v prijimajice;
oreanizacii,

Jeden den na cestu pred prvym dnom aktivity v zahrani¢i a jeden den na cestu
nasledujict po poslednom dni aktivity v zahranici moze byt pridany k tevaniu mobility.
Tieto extra dni st povazované za opraviené pre vypocet individualne] podpory.

2. Ucastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurdpskej Gnie na S dni.
3. Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvedeny v Certifikdte o absolvovani

mobility (resp. v potvrdeni o ucasti).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Utastnikovi je pridelena finanénd podpora vo vyske 1925 EUR na cestovné naklady.

Ciastka na cestovné naklady zahfila sumu pre 7 ucastnikov (5 Ziakov a 2 sprievodné
osoby).
Vyska podpory na cestu zavisi od vzdialenostného pdasma medzi vysielajicou
a prijimajicou organizaciou.
Vyska individudlnej podpory je 100 EUR na defi maximdlne do 14. diia aktivity a 70
EUR na dei od 15. diia aktivily pre sprievodnt osobu a 55 EUR na defi maximalne do
14, dna aktivity a 40 EUR od 15, dia aktivity pre uciacich sa. Vyska podpory na cestu
zavisi od vzdialenostného pasma medzi vysielajucou a prijimajicou organiziciou.

3.2 Preplatenie nakladov, ktor¢ vznikli v sivislosti so $pecidlnymi potrcbami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych ucastnikom.

3.3 Finantna podpora nesmic byt pouzita na pokrytic podobnych nakladov uz
financovanych z fondov Europskej Gnie.

o)
iy

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanénd podpora je zlucitelnd s
akymkol'vek inym zdrojom financovania.

3.5 Finan¢nu podporu alebo jej ¢ast’ musi Gcastnik vratit’, ak neplni podmienky zmluvy.
AvSak vratenie grantu sa nesmie pozadoval' v pripade. ak Géastnik nemohol dokonéit
svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v prilohe L z dovodu vyssej moci.

Vysielajtica organizacia musi takéto pripady ozndmit’ a ndrodnd agentira akceptovat’,

]



CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY
4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku

mobility, bude uéastnikovi poskytnutd splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3.1.

4.2 Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vySky grantu, podanie
on-line spravy sa povazuje za ZiadosU o vyplatenie doplatku. Organizicia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlZznej Ciastky od
Ucastnika.

CLANOK 5~ DOTAZNIK O UZNANI VYSLEDKOV MOBILITY

5.1  Ucastnikovi mdze byl zaslany dopliujtci dotaznik za tc¢elom podania Gplnej spravy o

uznani vysledkov.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi pravnym poriadkom Slovenske]

republiky.

6.2 O nezhodach medzi organizdaciou a uéastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia
a platnosti zmluvy a ktoré nie je mozné vyriesit vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sud v sulade so zikonom.

PODPISY
Zaucastnika Za ingtituciu
Mgr. Miroslav Alexovic 7S Dargovskych hrdinov Humenné

Mer, Miroslav Postihac
riaditel” Skoly
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Priloha 1

Program mobility

16. 10.2016 a2 21.10. 2016 — cesta do prijimajicej organizicie, Fundacién Institucion
Cultural Domus, Calle Rocafort 2, Godella, Spanielsko

17.10. 2016 az21.10. 2016

- prvé krdtkodobd vymena skupin Ziakov (1. Ziacka mobilita)

- program navrhnuty na 2. nadnarodnom stretnuti:
zoznamenie skupin ziakov z jednotlivyeh partnerskych krajin a vytvorenie zmicganych
medzinarodnych skupin
rieSenie prvej vyzvy zostavenej hostitel’skou krajinou vytvorenymi medzindrodnymi
timami
aktivity savisiace so Zivotnym prostredim, exkurzic a prezentlacia pripravend
medzinarodnymi timami

21.10 2016 — névrat, ZS, Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné, Slovenska republik:

el



Priloha I1

VSEOBECNLE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost® za Skody

Kazda zmluvnd strana zbavuje ind zmluvnd stranu
akejkolvek pravie] zodpovednosti za Skody, ktocé utepi jej
organizicia alebe zamesinanel pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial' ticto Skady neboli spdsobené z nedbalosti alebo =
imyselneho  zavinenia inej zmluvng sirany alebo jej
Zamestnaneami.

Nirodnd agentdra a Turdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenestt v ramei tejto zmluvy za Ziadnyeh okolnosti alebo »
akychkol'vek dévodov zodpovednost za §kodu sposobent
realiziciou mohility  Nisledne sa ndrodna agentira alebo
Furdpska komisia nebudt zaoberat” Zindnou poziadavkou o
mihradu alebo preplatenie skad.

Clinok 2: Ukonéenie zmluvy

Organiziacia méd pravo predéasne ukonéil alebo vypovedal
zniluvu bez akychkolvek daliich pravnych postupov v
pripade, ak prijemea nesploi niektord z povinnosti, ktoré
vyplyvaja z tejto zmluvy. Organizacin upozori peijemcu na
neplnenie povinnostt doporuenym  listom, Ak prijemca
nercaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorucenia listu. organizacia zmluva ukondi, resp. od amluvy
adstipi,

Ak prijemea ukondi zmluvu skér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidid zmluvy, musi vt éastku graniu,
ktort uz obdrial,

V opripade ukondenin zmluvy na ziklade vyEse] moci ("force
nujeure”), tzn. v dosledku vinimodne] nepredvidane] sitdcie
alebo udalosti mimo kontroly  prijemcu o ktord nie je
dosledkom chyby ¢ zanedbania povinnost 7 jeho strany, mi

prijemea pravo na grant vo wvvike, ktord zodpovedd
slutoénému trvanin mobility, ako je vvedené v éldnku 2.2
tejto zmluvy. Zvying Glastka grantu musi byt vritend.

Clinok 3: Ochrana osebuych tdajov

Vietky osobné ddaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracovuné v sdlade so Smernicou (EC) & 45/2001
Furdpskeho paclamentu a Rady o ochrane jednotliveov s
ohfadom na spracovanie osobnych (Odajov organiziciami a
cruanmi Spolofenstiey @ o volnom pohybe takychto Gdajov.
Tukélo ndaje méze ndrodnd agentira a Burdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v sivislost s realizdciou zmluvy a
ndslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovedal
ticlo ddaje orgdnom zodpovednym za ingpekeiu a audit v
stlade s legislativou Spolocenstiey (Dvor auditorov alebo
Furdpsky drad pre boj prot podvodom (OLAF).

Prijemea moze na ziklade pisomnej Zudosli ziskat pristup k
svajim osobnym ddajom a opravit informidcein, klord e
nedplng alebo nespravia. Svoje Ziadostt a olizky k
spracovivaniu - osobnych tdajov musi zaslal® vysielajucej
organizicii wialebo prisludne] ndrodnej agentire. Svoje
nimietky vodl spracovitvaniu osobnyeh Gdajov maze zaslat
Uradu na ochranu osobnych vdajov Slovenskey republiky,
pokial’ ide o spracovdvanic a vyuzivanic tychto ddajov
vysielajieou organizdcion, ndrodnou agentirou, alebo
Eurépskemu  dozornému dradnikovi pre ochranu adajov
v Bruscli, pokinl' ide o wvyuZivanic tdajov Eurdpskou
komisiou.

Clinok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zaviizg( poskytnud detailng informicic
vziadané Eurdpskou kamisiou. narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za éelom konwroly realizdcic
mability v salade so zmluvou,






